
AR-15 MOD-2 5.56X45 NATO RIFLE MAGAZINE - AR-15 5.56X45
NATO 10 ROUND MAGAZINE BLACK

The Amend2® 10 round magazine is a sturdy, reliable 5.56x45 NATO (.223
Remington) AR15/M4/M16 magazine made of advance polymer material. It is a
light, durable and excellent alternative to the standard M4/M16 USGI
aluminum magazine. The 10 round body profile is ideal for hunting, bench
shooting or the various states where capacities are limited by law. The
magazine comes in a variety of colors including Black, Flat Dark Earth, OD
Green and Gray. FEATURES: Sturdy Impact resistance polymer with textured
grip Anti-tilt super follower Heavy duty, non-memory, and non-corrosive
stainless steel spring Made in the U.S.A. Material able to cerakote

Attributes

Name: AR-15 5.56X45 NATO 10 ROUND MAGAZINE BLACK
Manufacturer: AMEND2
Product no.: 100043829
Mfr. No.: 556MOD2BLK10
Capacity: 10-Round
Cartridge: 5.56 x 45
Color: -
Finish: Black
Make: AR-15
Material: Polymer
Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 102mm
UPC: 852675128271

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für das AR15 MOD2 5.56X45
NATO RIFLE MAGAZINE AMEND2
Einführung
Vielen Dank, dass du dich für das Amend2® 10SchussMagazin entschieden hast. Dieses Magazin wurde
entwickelt, um dir eine zuverlässige und sichere Nutzung zu bieten. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher verwendest und die geltenden
Sicherheitsstandards einhältst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendest.
Halte das Magazin außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig das Magazin auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Informiere dich über die gesetzlichen Bestimmungen in deinem Land oder Bundesland bezüglich der
Verwendung von Magazinen und Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende das Magazin nur mit kompatiblen Feuerwaffen (AR15/M4/M16) und den entsprechenden
Kalibern (5.56x45 NATO).
Achte darauf, dass das Magazin vollständig in die Waffe eingesetzt ist, bevor du mit dem Schießen
beginnst.
Vermeide es, das Magazin zu überladen oder über die angegebene Kapazität hinaus zu verwenden.
Lagere das Magazin an einem kühlen, trockenen Ort, um Materialverschleiß zu vermeiden.
Verwende nur zugelassene Munition, um das Risiko von Fehlfunktionen zu minimieren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du das Magazin installierst.
Führe das Magazin vorsichtig in den Magazinschacht der Waffe ein, bis es einrastet.

Verwendung:2.

Überprüfe vor jedem Gebrauch, ob das Magazin korrekt und sicher in der Waffe sitzt.
Lade das Magazin mit der empfohlenen Anzahl an Patronen (maximal 10).
Halte beim Schießen immer die Sicherheitsvorkehrungen ein und befolge die Anweisungen des
Herstellers deiner Waffe.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Magazin gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Kunststoffmaterialien.
Wenn das Magazin beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, bringe es zu einer geeigneten
Sammelstelle für gefährliche Abfälle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit und Verwendung des Produkts, wende dich bitte an den



Hersteller oder den Verkäufer. Achte darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und bei Bedarf Unterstützung
zu suchen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung des Amend2® 10SchussMagazins hat höchste Priorität. Indem du die oben
genannten Richtlinien und Anweisungen befolgst, trägst du dazu bei, ein sicheres Umfeld für dich und andere zu
gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit und sichere Nutzung des Produkts.



Safety Instruction Guide for AR15 MOD2 5.56X45
NATO Rifle Magazine
Introduction
Thank you for choosing the AR15 MOD2 5.56X45 NATO Rifle Magazine. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe use of your magazine. It is important to read and understand
these guidelines before use.

General Safety Guidelines
Ensure the magazine is compatible with your firearm model before use.
Always handle firearms and magazines with care, treating them as if they are loaded.
Store the magazine in a secure location away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the magazine for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding firearm and magazine use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Use only 5.56x45 NATO (.223 Remington) ammunition in this magazine.
Do not attempt to modify or alter the magazine in any way.
Avoid exposing the magazine to extreme temperatures or harsh chemicals.
Do not use the magazine if it fails to feed ammunition correctly.
Keep fingers and other body parts away from the magazine's feed area when loading and unloading.
Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading the magazine.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded and the safety is engaged.
Align the magazine with the magazine well of the firearm.
Push the magazine firmly until it clicks into place, ensuring it is secure.

Usage:2.

Load the magazine by pressing the ammunition down into the magazine until it is fully seated.
To remove the magazine, press the magazine release button and pull the magazine out of the
firearm.
Always check the magazine for proper seating before firing.

Maintenance:3.

Clean the magazine regularly with a soft cloth and a mild cleaning solution.
Avoid using abrasive materials that may scratch the magazine surface.
Store the magazine in a cool, dry place when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of the magazine in accordance with local regulations.
Do not dispose of the magazine in regular waste if it is damaged or broken.
Contact local waste management authorities for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please reach out to your retailer or manufacturer directly.



Guide de Sécurité pour le Chargeur Amend2 AR15
MOD2 5.56X45 NATO
Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du chargeur Amend2 AR15 MOD2
5.56X45 NATO. Il est important de respecter ces consignes pour garantir une utilisation sûre et efficace du
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du chargeur pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le chargeur à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les lois locales concernant l'utilisation des chargeurs et des munitions.
En cas de doute sur la sécurité du produit, consulte un professionnel avant utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne surcharge pas le chargeur audelà de sa capacité de 10 cartouches.
Utilise uniquement des munitions 5.56x45 NATO (.223 Remington) compatibles.
Ne modifie pas le chargeur de quelque manière que ce soit.
Évite d'exposer le chargeur à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.
Manipule toujours le chargeur avec soin, même lorsqu'il est vide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Chargeur1.

Assuretoi que l'arme est en position de sécurité et déchargée.
Insère le chargeur dans le réceptacle de l'arme jusqu'à ce qu'il soit bien en place.
Vérifie que le chargeur est correctement verrouillé.

Chargement des Cartouches2.

Prends le chargeur et orientele vers le haut.
Insère les cartouches une par une dans l'ouverture du chargeur.
Assuretoi que chaque cartouche est bien en place avant d'ajouter la suivante.

Utilisation du Chargeur3.

Après avoir chargé le chargeur, insèrele dans l'arme.
Vérifie que l'arme est en mode de tir approprié avant de tirer.
Ne tire pas si tu n'es pas sûr de la sécurité de la situation.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas le chargeur dans les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des produits en polymère.
Si le chargeur est endommagé ou inutilisable, contacte un professionnel pour une élimination appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de consulter un
professionnel ou de contacter le fabricant. Assuretoi de suivre les instructions de sécurité et de rester informé
des mises à jour sur les rappels de produits via la plateforme de sécurité de l'UE.

Merci d'avoir choisi le chargeur Amend2 AR15 MOD2 5.56X45 NATO. Utilisele en toute sécurité et avec
précaution.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Caricatore
Amend2® da 10 Colpi
Introduzione
Grazie per aver scelto il caricatore Amend2® da 10 colpi per il tuo AR15. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. Seguire attentamente queste istruzioni per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma sia scarica prima di inserire o rimuovere il caricatore.
Non utilizzare il caricatore con munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche.
Conserva il caricatore e le munizioni in un luogo sicuro, lontano da bambini e persone non autorizzate.
Controlla regolarmente il caricatore per segni di usura o danni. Sostituisci il caricatore se necessario.
Segui sempre le leggi locali e nazionali riguardanti l'uso e la detenzione di armi e munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza solo munizioni calibro 5.56x45 NATO (.223 Remington) con questo caricatore.
Non forzare il caricatore nell'arma. Assicurati che sia inserito correttamente.
Non tentare di modificare o riparare il caricatore. Rivolgiti a un professionista per qualsiasi problema.
Evita di esporre il caricatore a temperature estreme o a sostanze chimiche aggressive.
Non utilizzare il caricatore se presenta segni evidenti di danno o usura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Caricatore:1.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Allinea il caricatore con l'apertura del ricevitore dell'arma.
Spingi il caricatore fino a quando non scatta in posizione.

Rimozione del Caricatore:2.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Premi il pulsante di rilascio del caricatore e tira il caricatore verso il basso per rimuoverlo.

Caricamento delle Munizioni:3.

Posiziona le munizioni nel caricatore seguendo la direzione corretta.
Assicurati che le munizioni siano inserite completamente e in modo sicuro.

Controllo della Capacità:4.

Controlla che il caricatore contenga solo 10 colpi. Non sovraccaricare il caricatore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il caricatore non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile.
Non gettare il caricatore nei rifiuti domestici. Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto
smaltimento.
Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento di prodotti in plastica e materiali polimerici.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consulta il tuo rivenditore o un professionista
del settore. È importante avere un contatto locale per eventuali problemi di sicurezza.

Conclusione
La sicurezza è la nostra priorità. Seguire queste istruzioni contribuirà a garantire un uso sicuro e responsabile
del caricatore Amend2® da 10 colpi. Per qualsiasi dubbio o problema, non esitare a contattare un esperto.



Bruksanvisning for AR15 MOD2 5.56X45 NATO
RIFLE MAGAZINE AMEND2
Introduksjon
Takk for at du valgte Amend2® 10 skudds magasin til din AR15. Dette magasinet er designet for å gi deg en
pålitelig og sikker opplevelse. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at magasinet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk kun magasinet med kompatible våpen og ammunisjon.
Kontroller magasinet for skader før bruk. Ikke bruk hvis det er synlige skader.
Følg alltid lokale lover og forskrifter for oppbevaring og bruk av magasiner og ammunisjon.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Unngå å bruke magasinet i våte eller fuktige forhold for å forhindre rust og korrosjon.
Ikke forsøk å modifisere eller reparere magasinet selv. Kontakt produsenten for eventuelle problemer.
Hold magasinet rent og tørt for optimal ytelse.
Unngå å bruke magasinet med ammunisjon som overstiger spesifikasjonene for 5.56x45 NATO (.223
Remington).
Sørg for at våpenet er i sikkert tilstand før du setter inn magasinet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Kontroller magasinet:1.

Inspiser magasinet for eventuelle skader eller defekter.
Sørg for at det ikke er fremmedlegemer inne i magasinet.

Last magasinet:2.

Hold magasinet med den åpne enden oppover.
Sett inn patronene en etter en, og sørg for at de sitter godt på plass.

Sett inn magasinet i våpenet:3.

Sørg for at våpenet er i sikkert tilstand (sikret).
Sett magasinet inn i våpenets magasinbrønn til du hører et klikk.

Fjern magasinet:4.

Sikre våpenet.
Trykk på avtrekkeren for å frigjøre magasinet.
Trekk magasinet ut av våpenet.

Avhendingsinstruksjoner
Når magasinet ikke lenger er i bruk eller er skadet, må det avhendes på en sikker måte.
Følg lokale retningslinjer for avfallshåndtering for plast og metallprodukter.
Unngå å kaste magasinet i vanlig søppel. Sjekk med lokale avfallshåndteringstjenester for spesifikke



instruksjoner.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten direkte via deres offisielle
kanaler. Sørg for å ha produktinformasjonen tilgjengelig.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk av ditt Amend2® 10 skudds magasin. Din
sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Magazynka AR15
MOD2 5.56X45 NATO
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup magazynka Amend2® na 10 nabojów do AR15 MOD2 5.56X45 NATO. Niniejsza instrukcja
ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
wytycznymi, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj magazynka zgodnie z jego przeznaczeniem, czyli do strzelania z broni AR15/M4/M16.
Przechowuj magazynek w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan magazynka pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Nie używaj magazynka, jeśli jest uszkodzony lub zniekształcony.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności Przy Użytkowaniu
Upewnij się, że broń jest zawsze w stanie bezpiecznym przed załadowaniem magazynka.
Zawsze kieruj broń w bezpiecznym kierunku, z dala od ludzi i zwierząt.
Nie przeładowuj magazynka ponad jego pojemność 10 nabojów.
Podczas strzelania noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Nie pozostawiaj broni z załadowanym magazynkiem bez nadzoru.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Magazynka:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Włóż magazynek do komory broni, aż usłyszysz kliknięcie.
Sprawdź, czy magazynek jest prawidłowo zamocowany.

Użytkowanie Magazynka:2.

Aby załadować magazynek, umieść naboje w gniazdach, zaczynając od dolnej części.
Upewnij się, że naboje są prawidłowo ustawione, aby uniknąć zacięcia.
Po załadowaniu magazynek można włożyć do broni.

Czyszczenie i Konserwacja:3.

Regularnie czyść magazynek, używając suchej szmatki.
Unikaj używania substancji chemicznych, które mogą uszkodzić polimer.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub zużyte magazynki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj magazynka do ogólnych pojemników na odpady, aby uniknąć zanieczyszczenia środowiska.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania magazynka, skontaktuj się z odpowiednimi
organami lokalnymi lub producentem.



Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych w celu zapewnienia bezpiecznego użytkowania magazynka
AR15 MOD2 5.56X45 NATO.



AR15 MOD2 5.56X45 NATO RIFLE MAGAZINE
AMEND2 Käyttöohjeet ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa AR15 MOD2 5.56X45 NATO RIFLE MAGAZINE AMEND2 tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että
luet tämän oppaan huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on suunniteltu ja hyväksytty käytettäväksi maassasi.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Varmista, että käytät vain yhteensopivia patruunoita (5.56x45 NATO).
Älä yritä muuttaa tai korjata tuotetta itse.
Käytä suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, tarvittaessa.
Älä altista tuotetta äärimmäisille lämpötiloille tai kosteudelle.
Varmista, että lippaassa ei ole patruunoita, ennen kuin käsittelet sitä.
Pidä tuote puhtaana ja huollettuna, jotta se toimii oikein.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen lippaan asentamista.
Aseta lippaaseen patruunat varovasti, varmistaen, että ne ovat oikein suuntautuneet.
Työnnä lippaan runkoon, kunnes se napsahtaa paikalleen.

Käyttö:2.

Tarkista, että lippaan ja aseen välinen liitos on tiivis ennen käyttöä.
Käytä lippaan täydellistä kapasiteettia vain, jos se on lain mukaan sallittua.
Varmista, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen laukaisua.
Käytä lippaita vain säännellyissä ampumaradoissa tai metsästysalueilla.

Hävittämisohjeet
Kierrätä tuote, jos se on mahdollista, paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita oikeasta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä myyjään tai tarkista valmistajan



verkkosivuilta. Varmista, että kaikki turvallisuuteen liittyvät kysymykset käsitellään asiantuntevasti.

Kiitos, että valitsit AR15 MOD2 5.56X45 NATO RIFLE MAGAZINE AMEND2 tuotteen. Käytä sitä vastuullisesti ja
turvallisesti!



Säkerhetsinstruktioner för Amend2® 10runds
magasin
Introduktion
Tack för att du valt Amend2® 10runds magasin för din AR15. Denna produkt är designad för att ge en säker och
pålitlig ammunitionlösning. Följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa säker användning och
för att skydda dig själv och andra.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Läs alltid bruksanvisningen noggrant innan användning.
Använd magasinet endast med kompatibla vapen och ammunition (5.56x45 NATO / .223 Remington).
Förvara magasinet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga.
Kontrollera magasinet regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella farliga produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera att magasinet är tomt innan det installeras i vapnet.
Ladda magasinet enligt tillverkarens anvisningar för att undvika felaktig funktion.
Använd magasinet endast på platser som är avsedda för skjutning.
Undvik att använda magasinet om det har synliga skador eller om det inte fungerar korrekt.
Var medveten om lagar och förordningar som gäller för vapen och ammunition i ditt område.

Instruktioner för installation och användning

Installation av magasinet:1.

Se till att vapnet är oladdat.
Placera magasinet i vapenets magasinbrunn tills det klickar på plats.
Kontrollera att magasinet sitter stadigt och är korrekt installerat.

Användning av magasinet:2.

Ladda magasinet med högst 10 patroner av 5.56x45 NATO / .223 Remington.
Skjut endast på en säker och godkänd plats.
Efter användning, ta bort magasinet från vapnet och kontrollera att det är tomt.

Underhåll av magasinet:3.

Rengör magasinet regelbundet med en fuktig trasa för att ta bort smuts och skräp.
Undvik att använda starka kemikalier som kan skada polymermaterialet.
Förvara magasinet i en torr och sval miljö.

Avfallsinstruktioner
Kassera magasinet i enlighet med lokala avfallsregler och miljöbestämmelser.
Om magasinet är skadat eller inte längre fungerar, se till att det inte kan användas igen genom att
förstöra det på ett säkert sätt.



Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inköpsdatum tillgängligt för snabb hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av ditt
Amend2® 10runds magasin. Tack för att du bidrar till en säker skjutmiljö!



Návod na bezpečné používání zásobníku
Amend2® AR15 MOD2 5.56X45 NATO
Úvod
Děkujeme vám za zakoupení zásobníku Amend2® na 10 nábojů pro AR15. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci výrobku. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a
dodržujte je, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání zásobníku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zásobník je určen pouze pro použití s puškami AR15/M4/M16.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je zásobník prázdný.
Nikdy nezapomeňte na bezpečnost při manipulaci se střelnými zbraněmi.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a osob, které nejsou obeznámeny s jeho použitím.
V případě jakýchkoli problémů nebo poškození zásobníku přestaňte výrobek používat a kontaktujte
výrobce.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zásobníku se ujistěte, že je kompatibilní s vaší zbraní.
Při plnění zásobníku dodržujte pokyny výrobce pro správné umístění nábojů.
Při manipulaci se zásobníkem mějte vždy zbraň zaměřenou bezpečně.
Nikdy se nepokoušejte upravit nebo opravovat zásobník sami.
Pokud zásobník nefunguje správně, přestaňte jej používat a nechte jej zkontrolovat odborníkem.

Pokyny pro instalaci a používání
Příprava: Ujistěte se, že zbraň je vypnutá a prázdná.1.
Naplňování zásobníku:2.

Umístěte náboje do zásobníku podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, že jsou náboje správně umístěny a že se pohybují volně.

Instalace do zbraně:3.
Zasuňte zásobník do zbraně, dokud neuslyšíte kliknutí, což znamená, že je na místě.

Použití:4.
Před každým výstřelem zkontrolujte, zda je zbraň v bezpečném stavu.
Po vystřelení všech nábojů vyjměte zásobník a zkontrolujte, zda je prázdný.

Pokyny pro likvidaci
Zásobník by měl být likvidován v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nezahazujte zásobník do běžného odpadu, pokud obsahuje střelivo.
V případě, že zásobník je poškozen nebo nefunkční, obraťte se na odborníka na bezpečnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Je důležité mít k dispozici kontakt pro případ nejasností nebo problémů.

Děkujeme, že jste si vybrali zásobník Amend2®. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání vašeho výrobku.
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